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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowaé wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

c Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych
obowigzujacych dyrektywach UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej
witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

UK Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami dokumentu

cA Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnoéci jest dostepna w nastepujacej
witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dokumencie Radio Equipment

Regulations 2017 oraz wszelkich innych przepisach obowiazujacych w Wielkiej

Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowe;j:
www.Bose.com/compliance

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
1. Przeczytaj instrukcje.
2. Zachowaj instrukcje.
3. Uwzglednij wszystkie ostrzezenia.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami.
5

. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe,
piece lub inne urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

6. Wykonanie wszystkich prac serwisowych zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa
w serwisie jest konieczna, jezeli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub zostato fizycznie
uszkodzone.

7. W przypadku wystawienia gto$nika na dziatanie soli lub wody chlorowanej nalezy delikatnie
sptukaé go woda w celu usuniecia osadu.

8. Przed tadowaniem sprawdz, czy gniazdo tadowania catkowicie wyschto.
9. Nie taduj gtosnika, gdy jest on wilgotny.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI

i Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace wptywu tych
elementdéw na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skontaktowac sie
z lekarzem.

- Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ urzadzenia od ognia i Zrédet ciepta. NIE umieszczaj
zrédet otwartego ognia (np. zapalonych $wiec) na urzadzeniu ani w jego poblizu.

+ NIE wolno modyfikowac¢ produktu bez zezwolenia.
« NIE korzystaj z urzadzenia w potaczeniu z falownikiem.

+ Produktu nalezy uzywacd wytacznie z zasilaczem atestowanym przez odpowiednig instytucje,
zgodnym z lokalnymi przepisami (np. UL, CSA, VDE, CCC).

- Baterie dostarczone z tym produktem moga spowodowac¢ pozar lub oparzenie chemiczne,
jezeli sg uzytkowane nieprawidtowo.

+ Nalezy chroni¢ produkty z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (np. nie wolno
przechowywac ich w miejscu narazonym na bezposrednie $wiatto stoneczne, ogien itp.).
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INFORMACJE PRAWNE

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi

urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono

w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony przed zaktdceniami w instalacjach budynkéw

mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energie promieniowania o czgstotliwosci

radiowej i moze powodowac zaktdcenia komunikacji radiowej, jezeli nie jest zainstalowane

i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie

niektdrych instalacji nie bedzie zaktécane. Jezeli urzadzenie zaktdca odbidr radiowy

lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez jego wytaczenie i ponownie wiaczenie, zaktdcenia

tego typu mozna eliminowag, korzystajac z nastepujacych metod:

- Skieruj produkt w inng strone lub przemies¢ w inne miejsce.

- Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

- Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy technicznej.

Modyfikacje urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation,
moga spowodowacd anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czgécia 15 przepiséw komisji FCC i standardami RSS organizaciji
ISED Canada dotyczacymi licencji.

Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwéch
warunkéw: (1) urzadzenie nie powoduje szkodliwych zaktdcen i (2) jest odporne na zaktécenia,
tacznie z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi warto$ciami granicznymi narazenia

na promieniowanie, okreslonymi dla populacji ogélnej przez komisje FCC i organizacje ISED
Canada. Ten nadajnik nie powinien znajdowac sie w poblizu innej anteny ani nadajnika

i nie powinien dziata¢ w potaczeniu z takimi urzadzeniami.

Urzadzenie spetnia wymagania IMDA.

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/EC, dotyczacej ekoprojektu dla produktéow
zwigzanych z energig oraz z przepisami z 2020 r. dotyczacymi ekoprojektu dla produktow
zwigzanych z energia i informaciji o energii (poprawka) (EU Exit), produkt ten spetnia wymagania
nastepujacych norm i dokumentéw: rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008 z p6zniejszymi zmianami
wprowadzonymi przez rozporzadzenie (UE) nr 801/2013.

Tryby zasilania

Informacje dotyczace zasilania

Tryb gotowosci Tryb gotowosci sieciowej
Zuzycie energii w okreslonym trybie zasilania przy <05W Bluetooth < 2,0 W
230V/50 Hz
Czas, po ktérym urzadzenie jest automatycznie <20 min <20 min
przetaczane do danego trybu
Zuzycie energii w trybie gotowosci sieciowej Nie dotyczy <20W
przy 230 V / 50 Hz, gdy wszystkie ztacza sieci
przewodowej sg zajete i aktywowano wszystkie porty
sieci bezprzewodowej

Bluetooth: Aby dezaktywowadé, wyczysc liste
parowania, naciskajac przycisk Bluetooth

i przytrzymujac go przez 10 sekund. W celu
aktywacji sparuj urzadzenie ze zrédtem Bluetooth.

Procedury aktywowania/dezaktywowania portéw
sieciowych. Dezaktywacja wszystkich sieci
powoduje przetaczenie do trybu gotowosci.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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INFORMACJE PRAWNE

Europa:
Zakres czestotliwosci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz.
Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowac¢ razem z odpadami komunalnymi.
Produkt nalezy dostarczyé do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu.

= Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiajg ochrone zasobdéw naturalnych, ludzkiego
zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych utylizaciji
i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z samorzadem lokalnym,
zaktadem utylizacji odpaddéw lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Artykut XII

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy bez zgody udzielonej
przez komisje NCC zadna firma, przedsigbiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmienia¢
czestotliwosci, zwigksza¢ mocy nadawczej ani modyfikowaé oryginalnych parametréw oraz
sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.

Artykut XIV

Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac na bezpieczeristwo lotnicze ani zaktécaé
komunikacji stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktécen uzytkownik ma obowiazek
natychmiast zaprzestaé uzytkowania urzadzenia do momentu ustapienia zaktécen.
Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzona zgodnie z ustawa Prawo
telekomunikacyjne.

Urzadzenia radiowe matej mocy ulegaja zaktéceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej
lub urzadzen promieniujacych w radiowym pasmie ISM.

NIE wolno samodzielnie wyjmowac¢ akumulatorowej baterii litowo-jonowej z tego urzadzenia.
Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych utylizacji i recyklingu, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym sprzedawcg produktéw firmy Bose lub z wykwalifikowanym technikiem.

»‘4- Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.
¥m) Nie spalac.
O
Li-ion
Nazwy i zawartos$¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow
Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa czesci Otéw | Rteé | Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany P‘:i'g :T::::?y
¢ (Pb) | (Hg) | (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) i
(PBDE)
Obwody drukowane
(PCB) X O 0} O 0} O
Czesci metalowe X O (0] O (0] O
Czedci plastikowe (6] (6] (0] (6] O O
Gtosniki X 0} 0} O 0} O
Przewody X O (0] O (0] O

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

O: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta we wszystkich
jednorodnych materiatach dla tej czgéci, nie przekracza limitu okre$lonego w normie

GB/T 26572, 1 5 ’

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym
z jednorodnych materiatéw uzytych w tej czesci, przekracza limit okreslony w normie
GB/T 26572.
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INFORMACJE PRAWNE

Nazwa wyposazenia: Gtosnik Bluetooth, oznaczenie typu: 435910

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
Nazwa czesci Otéw | Rte¢ | Kadm | SzeSciowartosciowy | Polibromowane Pgil:;l;]orlr:)z\g;arne
< (Pb) | Hg) | (Ccd) chrom (Cr+6) bifenyle (PBB) yloetery
(PBDE)

Obwody drukowane _ o o ° o 5

(PCB)

Czesci metalowe - o o o o o
Czedci plastikowe o o o o o o
Gtosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o

Uwaga 1: Symbol ,0” oznacza, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza
wartosci referencyjne;j.
Uwaga 2: Symbol ,-" oznacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra ,1” oznacza rok
2011 lub 2021.

Importerzy: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend,
The Netherlands | Bose de México S. de R.L. de CV.,, Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222
y 223, Colonia Lomas de Chapultepec V Seccidon, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000
Numer telefonu: +5255 (5202) 3545 | Bose Limited (H.K.), 9F, No10, Sec. 3, Minsheng E. Road,
Zhongshan Dist. Taipei City 10480, Numer telefonu: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, Bose
House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Wielka Brytania

Zasilanie: 5 V (prad staty), 15 A
Identyfikator CMIIT ID jest umieszczony na tylnym panelu obudowy gtos$nika.
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INFORMACJE PRAWNE

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informacji
Numer seryjny urzadzenia jest umieszczony na bocznej czgsci gtosnika — w poblizu uchwytu.
Numer modelu jest umieszczony na tylnym panelu obudowy gtosnika.

Numer seryjny:

Numer modelu:

Nalezy zachowaé dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz
zarejestrowac zakupiony produkt firmy Bose. Mozna to zrobi¢ w tatwy sposéb w witrynie
internetowej global.Bose.com/register.

Informacje dotyczace zabezpieczen

Ten produkt moze automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczen od firmy Bose
po ustanowieniu potaczenia z aplikacja Bose Connect. Aby otrzymywac aktualizacje
zabezpieczen przy uzyciu aplikacji mobilnej, nalezy przeprowadzié proces konfiguraciji
produktu w aplikacji Bose Connect. Jezeli ten proces konfiguracji nie zostanie
przeprowadzony, uzytkownik bedzie zobowiazany do samodzielnego instalowania
aktualizacji zabezpieczen udostepnianych przez firme Bose w witrynie internetowej
btu.bose.com.

Apple i logo Apple sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.,
uzywanymi przez firme Bose Corporation na podstawie licencji.

Google Play jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

Nazwy USB Type-C® i USB-C® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do organizacii
USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, the B logo, Bose Portable Home Speaker,

Bose Portable Smart Speaker, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker, Bose Soundbar,
SimpleSync, SoundLink, oraz SoundLink Revolve sg znakami towarowymi firmy Bose Corporation.

Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powielad, modyfikowad,
rozpowszechnia¢ ani wykorzystywaé w inny sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego
zezwolenia.
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SPIS TRESCI

ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM
SPUS TTESCH w.eucereee ettt bbb RS E R e Rs b eReeen 10

KONFIGURACJA APLIKACJI BOSE CONNECT

Pobieranie aplikacji BOSE CONNECT ... seseesssessssseessssesssssesssssesssssssssssesssseees il

PRZENOSZENIE GLOSNIKA
Opcje MOCOWANIA PrZy UZYCIU PASKA.......cwurerrerreenreseessssssessssessesssssssssssssssssesssssssssssssssssesssssess 12

Odpornos$é na dziatanie WodY i PYHU ...t eeeesssessssesss st ssssssssssssesns 12

PANEL STEROWANIA GLOSNIKA

Wiaczanie/WytgaCzanie ZaSilanial.......o e sssesses s ssssssessssssssessssssssesssssees 14
WYABCZNIK QUEOMATYCZNY .. .corieeceeeeieetseitseeessesisessse i sisess s ssssss s sses s ssssse s senes 14
Dezaktywacja funkcji automatycznego Wytaczania........ccoeerecerneereonecenneeeeneeesneens 14
FUNKCIE BHOSNIKA ... oottt ettt ess s es s bbb bbb 15
Odtwarzanie multimedidw i regulacja tOSNO0SCi ...cc.wererreernrererineesesessessesssssesessenns 15

Potaczenia telefoniczne

POIECENIA GHOSOWE ...ttt s et

BATERIA

tadowanie Daterii GIOSNIKA ... ..ottt ees st ss st eseeas 18
CZAS FAAOWANIA ..ovvevereeercerieeeeeesiee s s s ess bbb bbbt 18

Odstuchiwanie wskazéwki gtosowej informujacej o poziomie
natadowania baterii...

TryD OCHIONY DALENi.c.cuurieceereiieee ettt st s s
WSKAZNIKI STANU

WSKAZNIK BIUETOOTN® ........oooeeeeeeeereeeseessseeesesssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssesssasssssssssssasessssssssasessses 20
WWSKAZNIK DATETHI....u.ceiececeeeteeteceeeetce ettt s st b s bbbt s st s sanen 21
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SPIS TRESCI

MONITY GLOSOWE

Wstegpnie zaiNStaloWaNE JEZYKI........oowureeieiiriieeriereeesisesseeseessisse s sssssessesse s sssssesssssesssos 22
ZIMIANA JEZYKA ....vvoevretseerssisesssssssssesss s ssss s ssssss s sssssss s ssss st ssss st st ssss s sssns s ssssssssssnssanesssnssns 22
Wytaczanie MONITOW BHOSOWYCH ........cueeiierieeriicesissessessessssse s ssesesssssessssses s sssssessssessens 22
POLACZENIA BLUETOOTH

taczenie z urzadzeniem przenosnym przy uzyciu aplikacji Bose Connect

(ZBIBCANE).......ceeeeeceeeeeeee ettt s s bbb s s a b s st b b s st an s saneas 23
taczenie przy uzyciu menu Bluetooth urzadzenia przenoSNego.........occ.eeeemeeereeeesneeeens 24
Roztgczanie urzadzenia PrzeN0SNEE0 ......orerrenneenssissesssssssssssssssssssssssessessssssssssssssssssssans 25
Ponowne taczenie z urzadzeniem PrzenOSNYM ... ... eeeeeeesnneeseseesseesssseessssessssessseees 25

OBSLUGA KILKU POLACZEN BLUETOOTH
taczenie z dodatkowym urzadzeniem PrzenNOSNYM .......eeerneernneessseesinessssesssssessens 26
Identyfikowanie podtaczonych urzadzen przenoSNYCHh..........oweeenmereerieeeenneeessseeesssseesseees 26

Przetaczanie migdzy dwoma podtaczonymi urzadzeniami przenosnymi...........ceceeenn. 26

Ponowne taczenie z podtagczonym wezesniej UrzadZeniem ........coeeeeenneeeessneeensseesnneees 27

Czyszczenie listy parowania StOSNIKA......ccc..ererreimsesesisressessssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssesssnes 27

LACZENIE PRODUKTOW BOSE

Parowanie dwdch gto$nikOW BoSE BIUETOOTA ..........cocwuevvemeesreiinersesisssessesssssssssssssssssssssssssssssnns 28
Z80OANE PrOAUKLY ...covvrveerceriertaeeessessssesstssessss sttt stssesss st sess st ssss s sssssessssnes 28

Parowanie dwéch gtosnikéw Bose Bluetooth przy uzyciu aplikacji Bose Connect

(2= Y[ =T =) T 28

Reczne parowanie dwdch gtosnikOw Bose BIUETOOTA...........ccowenevinmecemieerinneeeisessiseesineens 29
L7703 - U /75D P O OP R EER 29
TrYD STErEOTONICZNY...cuuiecece e sses s nes st 31

Przetaczanie miedzy trybem Party i trybem Stereo ... 31

Wytaczanie trybu Party [Ub trybu STEre0 ... sesssssenens 31
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SPIS TRESCI

Podtaczanie gtosnika Bose Smart Speaker lub listwy dZzwigkowe;j
Bose Smart Soundbar przy uzyciu technologii SImpleSync™..........cmrrneernneens

W4 ={e o [ a1 o] oo (U] QxS O PPN
Parowanie przy uzyciu apliKacji BOSE........courrenmreneceisseesissessessssssssssssssssssssssssssssssssens

Ponowne podtaczanie gtosnika Bose Smart Speaker lub listwy dzwiekowej
Bose Smart Soundbar przy uzyciu technologii SImpleSync™..........ccoomneeennneeinneees

KONSERWACJA
CZYSZCZENIE BHOSNIKA ...oovveerreeeeeiereteeeise ettt ess bbb
CZESCi ZAMIENNE | AKCESOII.......euceeeeeeteeteeeeese e seessse s sesssss s s s sass s s s ssssssaessenees

OZraniCZONa BWATANCIA .....uuurveumrreueeesseesiaeesssessesseessssessssesssssesesses st sssssessssseessssesssssssssssesssssssssssseses

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
TYPOWE FOZWIBZANIA c.vuvrvureerrerreesseresseesssssssesssssessesssssssssssssssssssssessssessssssssesssessssessssssssesssssssssssssssasssssnseas

RESETOWANIE BOSNIKAL....cou ettt b bbb bbbt
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

SPIS TRESCI

Sprawdz, czy w pakiecie znajdujg sie ponizsze elementy:

o\
Vv

]

Gtosnik Bose SoundLink Flex Bluetooth

Przewdd USB Type-C®

UWAGA: Nie wolno korzystaé z produktu, jezeli jakakolwiek jego czg$¢ jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomié autoryzowanego
dystrybutora produktow firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientdw tej firmy.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
worldwide.Bose.com/Support/Flex
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KONFIGURACJA APLIKACJI BOSE CONNECT

Aplikacja Bose Connect umozliwia konfigurowanie gtosnika i sterowanie nim przy
uzyciu urzadzenia przenosnego, takiego jak smartfon lub tablet.

Korzystajac z aplikacji, mozna zarzadzac¢ potaczeniami Bluetooth, wybraé jezyk monitéw
gtosowych, zarzadzac¢ ustawieniami gtosnika i uzyska¢ dostep do nowych funkcji.

POBIERANIE APLIKACJI BOSE CONNECT

1. Pobierz aplikacje Bose Connect przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

_l_

BOSE CONNECT

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikaciji.
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PRZENOSZENIE GLOSNIKA

OPCJE MOCOWANIA PRZY UZYCIU PASKA

Paska mozna uzywac jako uchwytu na palec w celu tatwego przenoszenia gtosnika.
Mozna go takze przymocowac do karabiriczyka lub linki.

ODPORNOSC NA DZIALANIE WODY | PYLU

Gtosnik jest wodoodporny, bryzgoodporny i pytoodporny. Ma on stopnie ochrony IP67
oraz IP64. Gtosnik mozna zanurza¢ w wodzie o gtebokosci do 1 m przez maksymalnie
30 minut. Mozna z niego korzystaé takze pod prysznicem oraz podczas opaddw
deszczu lub $niegu.

PRZESTROGI:

+ NIE zanurza¢ gtosnika w zbiorniku wodnym o gtebokosci wiekszej niz 1 m.

+ W przypadku wystawienia gtosnika na dziatanie soli lub wody chlorowanej nalezy
delikatnie sptukac¢ go woda w celu usunigcia osadu. Przed tadowaniem sprawdz,
czy gniazdo tadowania catkowicie wyschto.

- Nie wolno tadowa¢ baterii gtosnika, gdy jest on wilgotny. Moze to spowodowaé

uszkodzenie gtosnika.
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PANEL STEROWANIA GLOSNIKA

Elementy sterowania znajdujq sie w gérnej czesci gtosnika.

Przycisk wielofunkcyjny

Zmniejszanie gtosnosci

Zwigkszanie gtosnosci

/
%

/

Przycisk zasilania

13

Przycisk Bluetooth
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PANEL STEROWANIA GLOSNIKA

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA
Nacisnij przycisk zasilania ().

Biaty wskaznik baterii zostanie wiaczony.

©-

WYLACZNIK AUTOMATYCZNY

Funkcja automatycznego wytaczania pozwala oszczedzaé energie baterii, gdy gtosnik
jest zasilany z baterii. Gto$nik wytaczy sie, jezeli odtwarzanie dZzwigku zostato
zatrzymane i w ciggu 20 minut nie nacisnigto zadnego przycisku.

UWAGA: Aby ustawic¢ czas, po uptywie ktérego nastepuje automatyczne wytaczenie
gtosdnika, nalezy skorzystac z aplikacji Bose Connect.

Dezaktywacja funkcji automatycznego wytaczania

Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk + i przycisk wielofunkcyjny «es.
Zostanie odtworzony komunikat informujacy o dezaktywacji funkcji automatycznego
wytaczania.

Aby ponownie aktywowac funkcje automatycznego wytaczania, powtdrz te czynnosé.

PORADA: Funkcje automatycznego wytaczania mozna réwniez dezaktywowac przy
uzyciu aplikacji Bose Connect.
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FUNKCJE GLOSNIKA

PANEL STEROWANIA GLOSNIKA

Odtwarzanie multimediéw i regulacja gtosnosci

Przycisk wielofunkcyjny

Zmniejszanie gtosnosci

FUNKCJA

Zwigkszanie gtosnosci

PROCEDURA

Rozpoczynanie/wstrzymywanie
odtwarzania

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny ses.

Przechodzenie do przodu

Szybko dwukrotnie nacisnij przycisk «ee.

Przechodzenie do tytu

Szybko trzykrotnie nacisnij przycisk se-.

Zwigkszanie gtosnosci

Nacisnij przycisk +.

Zmniejszanie gtosnosci

Nacisnij przycisk —.
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Potaczenia telefoniczne

PANEL STEROWANIA GLOSNIKA

Przycisk wielofunkecyjny

Zmniejszanie gto$nosci

FUNKCJA

Zwigkszanie gto$nosci

PROCEDURA

Odbieranie/konczenie potaczenia

Nacis$nij przycisk wielofunkcyjny «ee.

Odrzucanie potaczenia
przychodzacego

Nacis$nij i przytrzymaj e+ przez 1 sekunde.

Odbieranie nowego potaczenia
przychodzacego i zawieszanie
biezacej rozmowy

Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij <o« jeden raz.

Odrzucanie nowego potaczenia
przychodzacego i kontynuowanie
biezacej rozmowy

Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij «e«
i przytrzymaj przez 1 sekunde.

Przetaczanie miedzy dwoma
potaczeniami

Gdy aktywne sg dwa potaczenia, szybko dwukrotnie
nacisnij es.

Dostep do sterowania gtosem
w celu wykonania potaczenia

Gdy nie toczy sie rozmowa, nacisnij przycisk «ee
i przytrzymaj go przez 1 sekunde.

Nie wszystkie urzadzenia przenos$ne obstuguja
funkcje sterowania gtosem. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, przeczytaj podrecznik uzytkownika
urzadzenia.

Wiaczanie / Wytaczanie
wyciszenia potaczenia

Podczas rozmowy nacisnij rownoczesnie przycisk
+i—
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PANEL STEROWANIA GLOSNIKA

Powiadamianie przy uzyciu monitéw gtosowych

Gtosnik identyfikuje rozméwcéw wykonujacych potaczenia przychodzace, ktérzy sa
zapisani na liscie kontaktow.

Aby wytaczy¢ te funkcje, zobacz str. 22.

UWAGA: Wytaczenie funkcji powiadomien przy uzyciu wskazéwek gtosowych
powoduje rowniez wytaczenie wskazoéwek gtosowych.

POLECENIA GLOSOWE

Mikrofon gtosnika dziata jak przedtuzenie mikrofonu w urzadzeniu przenosnym.

Za pomocg przycisku wielofunkcyjnego <o« na gtosniku mozna uzyskaé dostep do
funkcji sterowania gtosem na urzadzeniu w celu nawigzywania/odbierania potaczen
lub korzystania z asystenta gtosowego do odtwarzania muzyki, a takze sprawdzania
prognozy pogody, wynikéw z gier i innych informaciji.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk «e«, aby uzyska¢ dostep do polecen gtosowych
na urzadzeniu. Ustyszysz sygnat dzwigkowy sygnalizujacy aktywacje sterowania gtosem.
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BATERIA

LADOWANIE BATERII GLOSNIKA

Gtosnik nalezy tadowaé przy uzyciu przewodu USB-C® (brak tadowarki sieciowe;j
w zestawie).

Podczas tadowania biaty wskaznik baterii miga. Gdy bateria jest w petni natadowana,
biaty wskaznik baterii jest wtaczony.

PRZESTROGA: NIE WOLNO tadowa¢ baterii gtosnika, gdy jest on wilgotny.
Moze to spowodowac uszkodzenie gtosnika.

Czas tadowania
Petne tadowanie baterii stuchawek moze trwac 4 godziny.

W przypadku zwyktego uzytkowania bateria zazwyczaj zapewnia zasilanie przez
12 godzin. Wydajnos¢ baterii moze byé rézna w zaleznosci od odtwarzanej muzyki
i poziomu gtosnosci.
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BATERIA

Odstuchiwanie wskazéwki gtosowej informujacej o poziomie
natadowania baterii

Przy kazdym wigczeniu zasilania gtos$nika komunikat gtosowy informuje o poziomie
natadowania baterii. Podczas korzystania z gtosnika odpowiedni komunikat gtosowy
jest odtwarzany wéwczas, gdy konieczne jest natadowanie baterii.

Aby styszeé komunikaty gtosowe o poziomie natadowania baterii, muszg one by¢
wiaczone (zob. str. 22).

Aby odstucha¢ komunikat gtosowy informujacy o poziomie natadowania baterii,
nacisénij przycisk zasilania () i przytrzymaj go, az komunikat gtosowy zostanie
odtworzony.

UWAGA: Aby sprawdzi¢ wizualnie poziom natadowania baterii, nacisnij i przytrzymaj
przycisk (), obserwujac wskaznik baterii (zob. str. 21).

TRYB OCHRONY BATERII

Gdy bateria gto$nika jest wytadowana (0%) lub gdy gtosnik jest odtgczony i nie jest
uzywany przez ponad trzy dni (a pozostaty poziom natadowania baterii jest nizszy
niz 10%), gtosnik jest przetgczany do trybu ochrony baterii. Aby ponownie uaktywnié
gtosnik, podtacz go do tadowarki sieciowej.

Gdy gtosnik nie jest uzywany, powinien by¢ przechowywany w chtodnym miejscu.

PRZESTROGA: NIE NALEZY przechowywaé gtosnika przez dtuzszy czas, gdy bateria
jest catkowicie natadowana lub poziom natadowania baterii jest
nizszy niz 10%.
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WSKAZNIKI STANU

Wskaznik Bluetooth i wskaznik baterii znajduja sie na gérnym panelu gtosnika.

WSKAZNIK BLUETOOTH

Informuje o stanie potgczenia urzadzenia przenosnego.
Wskaznik Bluetooth

WSKAZNIK STAN SYSTEMU

Miga (niebieski) Gotowos¢ do potaczenia

Miga (biaty) taczenie

Wiaczony (biaty) Potaczono
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WSKAZNIKI STANU

WSKAZNIK BATERII

Sygnalizuje poziom natadowania baterii.
Wskaznik baterii

WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Wiaczony (biaty) Petne natadowanie
Miga (biaty) tadowanie
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MONITY GLOSOWE

Wskazdéwki gtosowe prowadza uzytkownika przez proces nawigzywania potaczenia
Bluetooth, informujg o poziomie natadowania baterii oraz identyfikujg podtagczone
urzadzenia. Wskazéwki gtosowe mozna dostosowag, korzystajac z przyciskéw na
gtosniku.

PORADA: Wskazéwkami gtosowymi mozna w tatwy sposéb zarzadzac takze przy
uzyciu aplikacji Bose Connect.

WSTEPNIE ZAINSTALOWANE JEZYKI

W gtosniku wstepnie zainstalowane sa nastepujace jezyki:

- Angielski - Japonski - Holenderski
+ Hiszpanski « Koreariski + Rosyjski

- Francuski - Witoski - Polski

+ Niemiecki - Portugalski

+ Mandarynski -+ Szwedzki

ZMIANA JEZYKA

Gdy gtosnik jest wtgczany po raz pierwszy, wskazowki gtosowe sg odtwarzane
w jezyku angielskim.

1. Nacisnij jednoczesnie przycisk wielofunkcyjny «e« oraz przycisk — i przytrzymaj je do
momentu, az ustyszysz komunikat gtosowy w jezyku wybranym za pierwszym razem.

2. Do nawigaciji po liscie jezykdw stuza przyciski + i —.

3. Gdy ustyszysz swdj jezyk, nacisnij i przytrzymaj przycisk -e., aby go wybragé.

WYLACZANIE MONITOW GLOSOWYCH

Nacis$nij jednoczesnie przyciski + oraz — i przytrzymaj je do chwili, gdy ustyszysz
komunikat informujacy o wytaczeniu monitéw gtosowych.

UWAGA: Powtdrz te czynnoscé, aby ponownie wiaczy¢ monity gtosowe.
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POLACZENIA BLUETOOTH

LACZENIE Z URZADZENIEM PRZENOSNYM PRZY UZYCIU
APLIKACJI BOSE CONNECT (ZALECANE)

Gdy gtosnik jest wtaczony, pobierz aplikacje Bose Connect i postepuj dalej zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

+

BOSE CONNECT

Po potaczeniu zostanie odtworzony komunikat informujacy o potaczeniu z okreslonym
urzadzeniem przenosnym (,Potaczono z <nazwa urzadzenia przenosnego>"), a biaty
wskaznik Bluetooth zostanie wigczony.
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POLACZENIA BLUETOOTH

LACZENIE PRZY UZYCIU MENU BLUETOOTH URZADZENIA
PRZENOSNEGO

1. Gdy gtosnik jest wiaczony, nacis$nij przycisk Bluetooth % i przytrzymaj go
do momentu, az ustyszysz komunikat gtosowy informujacy o gotowosci do
nawigzania potaczenia i niebieski wskaznik Bluetooth zacznie migac.

_\‘@

2. Wiacz funkcije Bluetooth w urzadzeniu.
UWAGA: Funkcja Bluetooth jest zwykle dostepna w menu Ustawienia.

3. Wybierz gtosnik z listy urzadzen.

BLUETOOTH [ ]

Bose Flex SoundLink

Po potaczeniu zostanie odtworzony komunikat informujacy o potaczeniu
z okreslonym urzadzeniem przenosnym (,Potaczono z <nazwa urzadzenia
przenosnego>"), a biaty wskaznik Bluetooth zostanie wtaczony.

UWAGA: Szukaj nazwy gto$nika wprowadzonej w aplikacji Bose Connect.
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POLACZENIA BLUETOOTH

ROZLACZANIE URZADZENIA PRZENOSNEGO

Wytacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.

PORADA: Urzadzenie mozna réwniez roztaczyé przy uzyciu aplikacji Bose Connect.

PONOWNE £ACZENIE Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

Gtosnik podczas wiaczania podejmie probe ponownego nawigzania potaczenia
z dwoma ostatnio podtgczonymi urzadzeniami.

UWAGA: Urzadzenia muszg znajdowac sig¢ w zasiegu (9 m) i byé wiaczone.
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OBSLUGA KILKU POLACZEN BLUETOOTH

Mozna sparowa¢ dodatkowe urzadzenia z gto$nikiem. Sterowanie potaczeniami
Bluetooth odbywa sie przy uzyciu przycisku Bluetooth %. Monity gtosowe
prowadzg uzytkownika przez proces sterowania wieloma potaczeniami.

Przed podtaczeniem dodatkowego urzadzenia przenosnego nalezy sprawdzic,
czy monity gtosowe sg wtaczone.

PORADA: Mozesz w tatwy sposéb zarzadza¢ wieloma podtaczonymi urzadzeniami,
korzystajac z aplikacji Bose Connect.

LACZENIE Z DODATKOWYM URZADZENIEM PRZENOSNYM

Na liscie parowania gtosnika mozna zachowaé maksymalnie osiem sparowanych
urzadzen, przy czym aktywne potaczenie moze by¢ jednoczes$nie nawigzane z nie
wiecej niz dwoma urzadzeniami.

Aby nawiazac¢ potaczenie z dodatkowym urzadzeniem, pobierz aplikacje Bose
Connect (zob. str. 11) lub skorzystaj z menu Bluetooth w urzadzeniu przenosnym
(zob. str. 24).

UWAGA: Nie mozna odtwarzaé audio réwnoczesnie z kilku urzadzen.

IDENTYFIKOWANIE PODLACZONYCH URZADZEN
PRZENOSNYCH

Nacis$nij przycisk $, aby ustysze¢ komunikat informujacy o aktualnie podtaczonych
urzadzeniach.

PRZELACZANIE MIEDZY DWOMA PODLACZONYMI
URZADZENIAMI PRZENOSNYMI

1. Wstrzymaj odtwarzanie audio na pierwszym urzadzeniu.

2. Rozpocznij odtwarzanie audio na drugim urzadzeniu.
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OBSLUGA KILKU POLACZEN BLUETOOTH

PONOWNE £ACZENIE Z PODLACZONYM WCZESNIEJ
URZADZENIEM

UWAGA: Urzadzenie musi znajdowac sie w zasiggu (9 m) i by¢ wiaczone.

1. Nacisnij przycisk Bluetooth %, aby ustysze¢ komunikat informujacy o aktualnie
podtaczonym urzadzeniu.

2. W ciggu trzech sekund naci$nij ponownie przycisk %, aby podtaczy¢ kolejne
urzadzenie z listy parowania gtosnika.

3. Powtarzaj te czynnos$¢ do momentu ustyszenia nazwy wtasciwego urzadzenia.

4. Rozpocznij odtwarzanie audio na potaczonym urzadzeniu.

CZYSZCZENIE LISTY PAROWANIA GLOSNIKA

1. Nacisnij przycisk Bluetooth % i przytrzymaj go przez 10 sekund do momentu,
az ustyszysz komunikat informujacy o wyczyszczeniu listy urzadzen Bluetooth
i niebieski wskaznik Bluetooth zacznie migagd.

2. Usun gtosnik z listy urzadzen Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.

Wszystkie pozycije listy urzadzen zostang wyczyszczone, a gtosnik bedzie gotowy
do podtaczenia.
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£ ACZENIE PRODUKTOW BOSE

PAROWANIE DWOCH GLOSNIKOW BOSE BLUETOOTH

Dla uzyskania bogatszych wrazen dzwiekowych mozna sparowac gtosnik
Bose SoundLink Flex z innym gtosnikiem Bose Bluetooth i odtwarzaé ten sam utwor
z obu gto$nikéw. Dwa gtosniki moga odtwarza¢ dzwiek w nastepujacych trybach:

- Tryb Party (lewy i prawy gtosnik odtwarzajg dzwiek monofonicznie)

- Tryb Stereo (lewy i prawy gto$nik odtwarzajg dzwigk niezaleznie)

W tym celu mozna uzy¢ aplikacji Bose Connect (zalecane) lub przyciskéw na panelu
sterowania gtosnika.

Zgodne produkty

Gtosnik Bose SoundLink Flex mozna sparowac z nastepujacymi gtosnikami:
- Bose SoundLink Micro

- Bose SoundLink Flex

- Bose SoundLink Color Il

- Bose SoundLink Revolve (Seria | i Il)

- Bose SoundLink Revolve+ (Seria | i ll)

PAROWANIE DWOCH GLOSNIKOW BOSE BLUETOOTH PRZY
UZYCIU APLIKACJI BOSE CONNECT (ZALECANE)

Aby uzyskaé wigcej informaciji, pobierz aplikacje Bose Connect.
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£ ACZENIE PRODUKTOW BOSE

RECZNE PAROWANIE DWOCH GLOSNIKOW
BOSE BLUETOOTH

Jezeli aplikacja Bose Connect jest niedostepna, nalezy postgpowac zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami.

Tryb Party
1. Upewnij sie, ze oba gtos$niki s wtgczone.
2. Sprawdz, czy do urzadzenia przeno$nego podtaczono jeden z gtosnikow.

3. Na panelu sterowania gto$nika potaczonego z urzadzeniem nacisnij i przytrzymaj
réwnoczesnie przyciski Bluetooth % i +.

OIED)
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£ ACZENIE PRODUKTOW BOSE

4. Zwolnij przyciski, gdy zostanie odtworzony monit o nacisnigcie réwnoczesnie
przycisku Bluetooth i przycisku zmniejszania gtosnosci na drugim urzadzeniu Bose.

5. Jednoczes$nie nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth % i — na drugim gtos$niku.

o) 3)

6. Zwolnij przyciski, gdy gtosnik wyemituje sygnat dzwigkowy.

Po uptywie okoto 10 sekund ustyszysz komunikat ,Tryb Party (Impreza)” odtwarzany
z obu gtosnikéw jednoczesnie. Tryb Party (Impreza) zostanie wiaczony i bedzie
mozna odtwarzaé dzwiek w zgodny sposéb przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

7. Aby zapewni¢ optymalna jakos¢ dzwigku, nalezy rozmiesci¢ gtosniki
w nastepujacy sposoéb:
- W tym samym pomieszczeniu lub obszarze poza budynkami

- Bez przeszkdd miedzy gtosnikami

UWAGA: Jakos¢ dzwiegku zalezy od urzadzenia przenosnego, odlegtosci
i warunkéw otoczenia.
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£ ACZENIE PRODUKTOW BOSE

Tryb stereofoniczny

1. Skonfiguruj gtosniki jak dla trybu Party (zob. str. 29).

2. Na panelu sterowania jednego z gtosnikdéw nacisnij i przytrzymaj réwnoczesnie
przycisk Bluetooth % i +.

3. Zwolnij przyciski, gdy zostanie odtworzony komunikat informujacy o trybie
stereofonicznym.

W lewym gtosniku ustyszysz komunikat ,Lewy”, a w prawym gtosniku
komunikat ,Prawy”.

Tryb Stereo zostanie wtgczony i bedzie mozna odtwarza¢ dzwiek w trybie
stereofonicznym przy uzyciu urzadzenia przeno$nego.

4. Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ dzwieku, nalezy rozmiesci¢ gtosniki
w nastepujacy sposob:

+ W tym samym pomieszczeniu lub obszarze poza budynkami
- Z zachowaniem odlegtosci nie wigkszej niz 3 m miedzy gtosnikami i bez przeszkod

- Z zachowaniem identycznej odlegtosci do kazdego gtosnika

UWAGA: Jakosc¢ dzwiegku zalezy od uzytego urzadzenia, odlegtosci i warunkow
otoczenia.

PRZELACZANIE MIEDZY TRYBEM PARTY | TRYBEM STEREO

Naci$nij rownoczesnie przyciski i + na panelu sterowania jednego z gtosnikdéw.

WYLACZANIE TRYBU PARTY LUB TRYBU STEREO
Wytacz drugi gtosnik.
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£ ACZENIE PRODUKTOW BOSE

PODLACZANIE GLOSNIKA BOSE SMART SPEAKER LUB
LISTWY DZWIEKOWEJ BOSE SMART SOUNDBAR PRZY
UZYCIU TECHNOLOGII SIMPLESYNC™

Korzystajac z technologii Bose SimpleSync™, mozna sparowa¢ gtosnik

Bose SoundLink Flex z gtosnikiem Bose Smart Speaker lub listwa dZzwiekowag
Bose Smart Soundbar, aby stucha¢ tego samego utworu réwnoczesnie w dwdch
pomieszczeniach.

UWAGiI:

- Aby korzysta¢ z tej funkciji, nalezy pobrac¢ aplikacje Bose.

- Technologia SimpleSync™ zapewnia zasigg do 9 m podobnie jak technologia
Bluetooth. Sciany i materiaty budowlane moga niekorzystnie wptywac¢ na odbidr.

Zgodne produkty

Mozna sparowac gtosnik Bose SoundLink Flex z gtosnikiem Bose Smart Speaker lub
listwg dZzwigkowa Bose Smart Soundbar.

Popularne zgodne produkty:

- Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

- Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

- Bose Smart Soundbar 300

- Bose Home Speaker 300

- Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

Okresowo dodawane sg nowe produkty. Aby uzyskac petng liste i wiecej informaciji,
skorzystaj z nastgpujacej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Parowanie przy uzyciu aplikacji Bose

1. Na panelu sterowania gtosnika Bose SoundLink Flex nacisénij przycisk Bluetooth
% i przytrzymaj go do chwili, gdy niebieski wskaznik Bluetooth zacznie migaé
i zostanie odtworzony komunikat informujacy o gotowosci do sparowania
kolejnego urzadzenia.

2. Korzystajac z aplikacji Bose, mozna potaczy¢ gtosnik Bose SoundLink Flex
ze zgodnym produktem Bose. Aby uzyskaé wigcej informaciji, skorzystaj
z nastgpujacej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/Support/Groups

UWAGI:

- Upewnij sie, ze gtosnik Bose SoundLink Flex znajduje sie w odlegtosci nie wiekszej niz
9 m od gtosnika Bose Smart Speaker lub listwy dzwigkowej Bose Smart Soundbar.

- Nie mozna sparowac¢ gtosnika Bose SoundLink Flex z kilkoma produktami
réwnoczesnie.
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£ ACZENIE PRODUKTOW BOSE

PONOWNE POPLACZANIE GLOSNIKA BOSE SMART SPEAKER
LUB LISTWY DZWIEKOWEJ BOSE SMART SOUNDBAR PRZY
UZYCIU TECHNOLOGII SIMPLESYNC™

Korzystajac z aplikacji Bose, potacz ponownie gtosnik z wczesniej potaczonym

zgodnym produktem Bose. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, skorzystaj z nastgpujace;j
witryny internetowej: support.Bose.com/Groups

UWAGI:
- Gtosnik Bose Smart Speaker lub listwa dzwigkowa Bose Smart Soundbar musza
znajdowag sie w zasigegu (9 m) i by¢ wiaczone.

- Jezeli nie mozna podtaczy¢ gtosnika Bose SoundLink Flex, zobacz ,Gtos$nik nie jest
ponownie tgczony z uprzednio sparowanym gtosnikiem Bose Smart Speaker
lub listwa dzwiekowg Bose Smart Soundbar” na str. 37.
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CZYSZCZENIE GLOSNIKA

Co pewien czas gtosnik moze wymagac wyczyszczenia.
- Obudowe gtos$nika nalezy czysci¢ miekka, wilgotna Sciereczka (zwilzona tylko woda).

+ Nie wolno uzywagé rozpuszczalnikdw, chemikalidw ani $rodkéw czyszczacych
zawierajacych alkohol, amoniak lub materiaty Scierne.

« W przypadku wystawienia gtosnika na dziatanie soli lub wody chlorowanej nalezy
delikatnie sptukac¢ go woda w celu usunigcia osadu. Przed tadowaniem sprawdz,
czy ghiazdo fadowania catkowicie wyschto.

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA

Czesci zamienne i akcesoria mozna zamdéwié w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.
Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/Support/Flex

OGRANICZONA GWARANCJA

Gtosnik jest objety ograniczong gwarancja. Aby uzyskaé informacje dotyczace
ograniczonej gwarancji, skorzystaj z witryny internetowej global.Bose.com/warranty.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace rejestrowania produktéw, skorzystaj z witryny
internetowej global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie wptywa
na uprawnienia wynikajgce z ograniczonej gwarancji.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

TYPOWE ROZWIAZANIA

W przypadku wystapienia problemoéw z gtosnikiem:

- Wiacz gtosnik (zob. str. 14).

« Sprawdz wskazniki stanu (zob. str. 20).

- Sprawdz, czy urzadzenie przenosne obstuguje parowanie Bluetooth (zob. str. 24).
- Nataduj baterie (zob. str. 18).

- Zwigksz poziom gtos$nosci gtosnika i urzadzenia oraz poziom gto$nosci
w aplikacji muzycznej.

- Ustaw urzadzenie blizej gtosnika, ale jednoczesnie z dala od zrédet zaktécen
i przeszkdd.

- Sprébuj podtgczy¢ inne urzadzenie (zob. str. 26).

Jezeli pomimo zastosowania podstawowych rozwigzan problem wystapi ponownie,
skorzystaj z ponizszej tabeli zawierajacej informacje dotyczace typowych problemoéw
i sposobéw ich rozwigzywania. Jezeli nie mozna rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie

z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEM ROZWIAZANIE
Brak zasilania By¢ moze bateria jest przetgczona do trybu ochrony lub roztadowana.
(bateria) Podtacz gtosnik do tadowarki sieciowe;j.

Na urzadzeniu:
- Wytacz funkcje Bluetooth i wtacz jg ponownie.

- Usun gtosnik z listy Bluetooth w urzadzeniu. Ustanéw potaczenie
Gtosnik nie taczy ponownie (zobacz str. 26).

siez ur;qdzeniem Ustanéw potaczenie z innym urzadzeniem (zob. str. 27).
przenosnym o ) ) .
Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/Support/Flex,

aby wyswietli¢ filmy instruktazowe.

Nalezy wyczysci¢ liste parowania gtosnika (zob. str. 27). Ustandéw
potaczenie ponownie.

Upewnij sig, ze monity gtosowe sa wtaczone (zob. str. 22).

Nacis$nij przycisk Bluetooth %, aby odtworzy¢ komunikat informujacy
o podtaczonym urzadzeniu. Upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego
urzadzenia.

Uzyj innego zrédta muzyki.

Brak dzwieku Potacz inne urzadzenie przenosne (zobacz str. 26).

Jezeli podtaczono dwa urzadzenia, wstrzymaj odtwarzanie
na pierwszym z nich i odtwarzaj z drugiego urzadzenia.

Jezeli podtaczono dwa urzadzenia, upewnij sie, ze znajduja sie one
w zasiegu gtosdnika (9 m).
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Niska jakos¢
dzwieku

Uzyj innego zrédta muzyki.
Podtacz inne urzadzenie.
Odtacz drugie urzadzenie.

Wytacz wszystkie funkcje ulepszania dzwieku w urzadzeniu
i aplikacji muzycznej.

Jezeli gtosnik byt wystawiony na dziatanie wody, nalezy poczekac az
wyschnie i sprébowac ponownie.

Gtosnik
nie jest tadowany

Sprawdz, czy koricéwka kabla jest prawidtowo dopasowana do ztgcza
w gtosniku.

Sprébuj uzy¢ do tadowania innego Zrédta.

Upewnij sig, ze obie wtyczki przewodu USB-C sg prawidtowo
podtaczone.

Jezeli gtosnik byt wystawiony na dziatanie wysokich lub niskich
temperatur, poczekaj, az znéw osiggnie temperature pokojowa,
i sprébuj ponownie rozpoczaé tadowanie.

Zresetuj gtosnik (zob. str. 37).

Mikrofon nie
odbiera dzwieku

Wykonaj inne potaczenie telefoniczne.
Uzyj innego zgodnego urzadzenia.

Jezeli gtosnik byt wystawiony na dziatanie wody, nalezy poczeka¢ az
wyschnie i sprébowac ponownie.

Podczas méwienia zmniejsz odlegtosé od gtosnika.

Podczas potaczenia telefonicznego upewnij sig, ze gtosnik zostat
wybrany jako Zzrédto dzwieku w oknie aktywnych potaczen.

Urzadzenie
przenosne
nie reaguje
na naciskanie
przyciskéw

W przypadku funkcji wymagajacych kilkukrotnego nacisniecia
przycisku zwigksz odstep migdzy kolejnymi nacisnigciami przycisku
wielofunkcyjnego «e-.

W niektdérych modelach urzadzen petne funkcje sterowania moga by¢
niedostepne.

Uzyj innego zgodnego urzadzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Nie udaje sie
recznie sparowacé
gtosnika

z gtosnikiem
Bose Bluetooth

Pobierz aplikacje Bose Connect, aby mdc skorzysta¢ z dodatkowe;j
metody parowania gtosnikdw Bose Bluetooth.

Drugi gtosnik moze nie obstugiwac trybu Stereo lub trybu Party
(Impreza). Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika gtosnika Bose
Bluetooth.

Gtosnik nie jest
parowany

z gtosnikiem

Bose Smart
Speaker lub listwa
dzwiekowg Bose
Smart Soundbar

Upewnij sie ze zostata pobrana aplikacja Bose.

Nacisnij przycisk Bluetooth % i przytrzymaj go do chwili, gdy niebieski
wskaznik Bluetooth zacznie migac i zostanie odtworzony komunikat
informujacy o gotowosci do sparowania kolejnego urzadzenia.

Upewnij sig, ze gto$nik Bose SoundLink Flex znajduje sie w odlegtosci
nie wigkszej niz 9 m od gtosnika Bose Smart Speaker lub listwy
dzwiekowej Bose Smart Soundbar.

Gtosnik nie jest
ponownie faczony
z uprzednio
sparowanym
gtosnikiem Bose
Smart Speaker
lub listwa
dzwiekowa Bose
Smart Soundbar

Gdy gtosnik jest wiaczony, nacisnij przycisk Bluetooth % i przytrzymaj
go do momentu, az ustyszysz komunikat gtosowy informujacy o
gotowosci do nawigzania potaczenia i niebieski wskaznik Bluetooth
zacznie migaé. Korzystajac z aplikacji Bose, potacz gtosnik ze zgodnym
produktem Bose.

Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, skorzystaj z nastgpujacej witryny
internetowej: support.Bose.com/Groups

Opoéznienie audio
po sparowaniu

z gtosnikiem
Bose Smart
Speaker lub Bose
Smart Soundbar

Pobierz aplikacje Bose Connect (zob. str. 11) i zainstaluj dostepne
aktualizacje oprogramowania.

Na komputerze odwiedz strong internetowa btu.Bose.com i sprawdz
dostepnosc¢ aktualizacji dotyczacych USB.

RESETOWANIE GLOSNIKA

Resetowanie powoduje usunigcie podtaczonych urzadzen oraz ustawien jezykowych
z gtosnika i przywrdcenie oryginalnych ustawien fabrycznych.

1. Wiacz zasilanie gtosnika.

2. Nacisnij przycisk zasilania () i przytrzymaj go przez 10 sekund.

Zasilanie gtosnika zostanie wytaczone.

3. Naci$nij przycisk O.

Niebieski wskaznik Bluetooth zostanie wtaczony i zostanie odtworzony komunikat
o gotowosci do potaczenia. Aby rozpocza¢ konfiguracje, pobierz najnowsza wersje
aplikacji Bose Connect (zob. str. 11).
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